International Scientific-Methodological Electronic Journal “Foreign

‘ FI ed u uz Languages in Uzbekistan”, 2025, vol. 11, No 2 (61), pp. 261-270
-
foreign language

eciucation https://journal.fledu.uz
ISSN: 2181-8215 (online)

EXPRESSION OF SPEECH SUBJECT IN ALISHER NAVOI GHAZALS
Mardon Mekhmonovich RAKHMATOV

Doctor of philological Sciences, Associate Professor

Alfraganus University

Tashkent, Uzbekistan

ALISHER NAVOIY G‘AZALLARIDA NUTQ SUBEKTINING IFODALANISHI
Mardon Mexmonovich RAXMATOV

Filologiya fanlari doktori, dotsent

Alfraganus universiteti

Toshkent, O‘zbekiston

BbIPAKEHUE CYBBEKTA PEYH B rA3EJIAX AJIMIIEPA HABOU
Mapaon MexmoHoBuy PAXMATOB

JlokTop PUI0/I0TUYECKUX HAYK, AOLEHT

YHuBepcuteT AnbdparaHyca

TamkeHT, ¥Y36eKkucTad mardonrahmat@gmail.com
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IUTUPOBAHUA): Abstract. Speech linguistics is a science that studies the relations
Raxmatov M.M. Alisher Navoiy g‘azallarida nutq of participants in a speech act: addressee (speech producer) —
subektining ifodalanishi.// O‘zbekistonda xorijiy —speech —addressee (reader or listener). But there is another subject,
tillar. — 2025. — 11-jild, Ne 2. — B. 261-270. arising from the content of speech, whose participation makes any
speech effective and effective. It is this subject of speech,
https://doi.org/10.36078/1746691027 transferred into speech, that is understood from the meaning of the
internal structural elements of speech. The producer of speech and
the subject of speech are the central category of any speech (oral
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the subject of speech using the example of the works of classical
creators. This article examines the issue of the speech expression
(@MOMN Open Access| | of the central categories using the example of Alisher Navoi's
- gazelles, which are part of the "Garoyib-us Cigar" divan. In the
analysis, attention was paid to how the subject of speech is
organized with the help of which linguistic features, and issues
related to the subject of speech and the subject of utterance were
studied. In lyrical works, the utterance of the producer of speech
and the lyrical subject in the lyrical “I” is revealed, sometimes the
producer of speech in expressing his lyrical feelings refers to the
pronouns of the second person “you”, sometimes the third person
“he", their subject content (the producer of speech and the subject
of the utterance).

Keywords: subject of speech; owner of speech; masculine
pronoun; inner subject; sentence; grammatical person.

http://creativecommons.org/licenses /by /4.0

DOI: 10.36078/1746691027 261 0O‘zbekistonda xorijiy tillar, 2025, 11-jild, Ne 2, b.261-270.


https://journal.fledu.uz/
mailto:mardonrahmat@gmail.com
http://creativecommons.org/licenses/by/4.0/
https://doi.org/10.36078/1746691027

Literature and Culture Rakhmatov M. M.

Annotatsiya. Nutq lingvistikasi nutq akti ishtirokchilari: adresant
(nutg egasi) — nutg - adresat (o‘quvchi — tinglovchi)
munosabatlarini o‘rganuvchi fan sanaladi. Ammo nutqning ichki
mazmunidan anglashiluvchi yana bir subyekt ham borki, uning
ishtiroki har ganday nutgni samarali va natijali giladi. Bu nutqga
ko‘chgan, nutqning ichki struktura elementlari ma’nosidan
anglashiladigan nutq subyektidir. Nutq egasi va nutq subyekti har
qanday nutq (og‘zaki va yozma nutq)ning markaziy kategoriyasi
sanaladi va nutqning xarakterini belgilaydi; ularning o‘zaro
hamkorligi nutgning turli uslubiy ko‘rinishlari, nutq hosilalarini
yuzaga chigaradi. Shuning uchun nutg lingvistikasida nutq
yaratuvchisi (egasi) va nutg subyekti munosabatlarini birga
o‘rganish, ularning lingvistik xususiyatlarini tadqiq qilishni talab
giladi. Nutq lingvistikasida nutq egasi o‘zining fikrlari va his-
tuyg‘ularini real vaziyatlarda qanday va qay tarzda ifodalashi
muhim sanaladi. Shu ma’noda, nutq subyektining lingvistik
xususiyatlarini ijodkorlar asarlari misolida o‘rganish dolzablik
kasb etadi. Mazkur magolada markaziy kategoriyalarining nutgda
ifodalanishi masalasi Alisher Navoiyning “G‘aroyib-us sig‘ar”
devoniga kiruvchi gazallar misolida o‘rganildi. Tahlillarda nutq
subyektining gaysi til belgilari yordamida ganday tashkil etilishiga
e’tibor qaratildi, nutq subyekti va jumla subyekti bilan bog‘liq
masalalar o‘rganildi. Lirik asarlarda nutq egasi va lirik subyektning
lirik “men”da ifodalanishi, ba’zan nutq egasi o‘zining lirik his-
tuyg‘ulari bayonida II shaxs “sen”, ba’zan III shaxs “u”
olmoshlariga murojaat qilishi, ularning cydobsekr mazmuni (HyTK
aracu Ba kymua cyobektH) ochib berildi.

Kalit so‘zlar: nutq subekti; nutq egasi; ichki subekt; jumla;
kishilik olmoshi; grammatik shaxs; grammatik shakl.

AHHoTanus. PedeBas NMHTBUCTHKAa — 3TO HayKa, H3ydaromas
OTHOIICHHUS YYaCTHHUKOB peueBoro aKTa: aJipecaHt
(mpousBoaMTeNns peun) — pedb — aapecar (YUTATENb WIH

cnymatens). Ho ecTb W Apyro CyOBeKT, BBITCKAIOIIMNA U3
CONIEpXKAHUSA PEYH, ydJacTHe KOTOPOro JeJaeT IOyl pedb
JICICTBEHHON W pPe3ylbTaTHBHON. VIMEHHO 3TOT CyOBEeKT peun,
MIEPeHECEHHBII B peub, IMOHMMAETCS W3 3HAYCHUS] BHYTPEHHHUX
CTPYKTYPHBIX 3JIEMEHTOB peud. [IpomsBoanuTens peun U cyOBEeKT
pedn SBISIOTCS UEHTPATBHON KaTeropueil 000l peun (yCTHOH H
MICBMEHHOMN) U ONPENEISIOT XapakTep peuy; NX B3aHMMOJCHCTBHE
BBIBIIICT PAs3iIWYHbIE CTHIIMCTHYCCKHE IIPOSIBIICHHUS  peuw,
pedeBble  MpoW3BOAHBIE. IloPTOMY COBMECTHOE  H3ydYeHHE
OTHOLICHUH NMPOU3BOANUTENS (BIaAENbla) PEUH U CyObeKTa peun B
peueBOi JIMHTBUCTHKE TpeOyeT HCCIEIOBAHUS HX S3BIKOBBIX
ocobeHHOCTeH. B peueBoiil JMHIBHCTHKE BaXKHBIM CUHTAETCS TO,
KaKk M KakuM o0pa3oM pedeBOil NPOW3BOJUTENH BBIPAXKAET CBOM
MBICIM ¥ YYyBCTBa B pEalbHBIX CHTyalUsX. B 3TOM cMmbIcie
CTaHOBUTCS AaKTyaJbHbIM H3y4YeHHE SI3BIKOBBIX OCOOCHHOCTEH
CcyOBeKTa peur Ha IMpUMepe NPOU3BEICHUI KJIaCCUKOB. B naHHON
CTaTb€ pPaccMaTpUBAETCS BOMNPOC O PEUEBOM BBIPAXKEHUU
LEHTpaJIbHBIX KaTeropuil Ha mpumepe raseneil Anumepa Hasow,
Bxomsmux B juBaH “Tapam® yc-curap” (Uymeca nercrsa). B
aHanu3e YJEII0Ch BHMMAaHUE TOMY, KaK C IOMOIIbIO KaKUX
S3BIKOBBIX IPHU3HAKOB OPTaHMU3YETCSA MpPEAMET Pedd, H3ydalich
BONIPOCHI, CBSI3aHHBIE C CYOBEKTOM peYd H CyOBEKTOM
BBICKa3bIBaHUS. B NHpHYecKHX NPOM3BENEHHUSIX PACKPBIBACTCS
BBICKa3bIBAaHUE MPOM3BOIUTENS PEUH W JIMPUUECKOTO CyOBEKTa B
JUPUYECKOM «sI», WHOT/IA TPOM3BOJUTENb PEUYH IIPH BBIPAKEHUH
CBOMX JINPUYECKUX TyBCTB 00pamiaeTcss K MECTOUMEHHAM BTOPOTO
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JMLA «TbI», WHOTAA TPETHhEro JIMLA «OH», WX MPEAMETHOMY
COJICpPKaHUIO (IPOU3BOUTENb PEUYH M CYOBEKT BHICKA3bIBAHUS).
KaroueBble ciioBa: CyOBEKT pedd; MPOU3BOIUTENL PEUH; JIUTHOC
MECTOUMEHHUE; BHYTPEHHUI CyOBEKT; BBICKa3bIBAHUC;
rpaMMaTHYECKOE JIUIIO0; TpaMMaTHIecKas Gopma.

Kirish

Ma’lumki, antropotsentrik tadqgigotlarda nutq akti adresant (nutq
egasi yoki yaratuvchisi) — nutq — adresat (retsipiyent) kategoriyalarining
birligidan iborat ekanligi e’tirof qilinadi. Ulardan adresant asosiy
kategoriya bo‘lib, nutq egasi (yaratuvchisi) sanaladi. U ganday nutq
yaratmasin, uning tarkibida, albatta, o‘zining ishtirokini u yoki bu darajada
ta’'minlaydi. U ba’zan o°‘zini ochiq ifodalasa, ba’zan ishtirokini
sezdirmaydi, ba’zan matnda faollashsa (yoki o‘zini ta’kidlasa), ba’zan
matn ortiga o‘tadi. Bu xususiyat she’riy asarlarda ham kuzatiladi. Shu bois
ushbu maqolada o‘zbek lirik asarlarida shoir va nutq subyekti munosabati
masalalarini Alisher Navoiy g‘azallari misolida o‘ganish magsad qilindi.
Buni yoritish uchun, birinchi navbatda, she’riy asarning ichki struktura
elementlariga (she’riy matnning ifoda shakllariga) e’tibor qaratish lozim
bo‘ladi.

Subyekt aslida mantiqiy kategoriya bo‘lib, filologik tadqiqotlarda
ham qo‘llaniladi. Yuqorida tilga olinganidek, subyekt atamasi
antropotsentrik tadqiqotlarda qo‘llaniladi va nutq yaratuvchisi, ya’ni nutq
egasi nazarda tutiladi. Shuningdek, uning filologik tadgiqotlarda
mohiyatan bir-biriga mos keladigan turli terminlar bilan go‘llanganligi
kuzatiladi: so‘zlovchi, muallif, adresant, lisoniy shaxs [Lutfullayeva &
Xudoyberganova 2017: 9-40; Raxmatov 2023: 150; Rustamov 1979: 125],
lirik gahramon, lirik subyekt, shoir obrazi va b.

Nutq subyekti (adresant) — o‘z oldiga har ganday nutgni adresat
tomonidan muvaffaqiyatli anglanishini maqsad qilib qo‘yuvchi ijodkor,
muallifdir. Adresat (kitobxon) esa matn orqali axborot olishni 0‘z oldiga
magsad qilib qo‘yuvchi o‘quvchidir. Adresat matnni o‘qir ekan, asardan
muallifni emas, balki gandaydir bir boshqa shaxsni kashf etadi, uning
ishtirokini, kechinmalarini his qiladi: uni o‘ziga sherik qilib oladi, u orqali
asarda bayon qilinganlarni tuyadi. Bu she’riy asarlardagi lirik
qahramondir. Lirik qahramon she’riy asarning ichki elementlari
mazmunidan sizib chiqadi va o‘quvchining qalbidan mustahkam o‘rin
oladi. “Nutq va uning egasi (muallif, ma’ruzachi) orasida, albatta,
vositachi — nutq subyekti bor. Nutq yaratishdan magsad axborotni boshqa
shaxs(lar)ga yetkazishdir. Biroq nutq aktini amalga oshirish uchun nutq
egasidan nutqning o‘ziga o‘tish, ya’ni uni (nutq egasini) chetlashtirish

lozim bo‘ladi. Shunda bu vazifani — nutgning mustaqil ravishda
harakatlana olish vazifasini — nutq subyekti bajara boshlaydi” [Davlatov
2021: 57-66].

Nutq subyekti ko‘p hollarda lirik subyekt, lirik gahramon, shoir
“men”1 kabi atamalarning mazmun-mohiyatiga mos tushadi, ba’zan ularni
bir-biridan farglanishiga xizmat giladi. Lirik subyekt — lirik gahramon,
shoir “men”ining har qanday turdagi ko‘rinishi, muallif (shoir)ning asarda
ishtirok etish darajasi, shoirning tashqi olam hagidagi umumlashma nigohi,
lirtk “men” esa she’riy asardagi hissiyotga beriluvchan, bayon
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gilinayotganlarni o‘z boshidan kechirayotgan badiiy obraz va ayni vaqtda
nutq egasi — nutq subyektidir. U muallifning aynan o‘zi bo‘lishi mumkin,
lekin shoir shaxsi emas. U shoirning “men”i emas, balki uning asosida
yaratilgan lirik “men”dir. Lirik “men” aynan muallif shaxsi emas. Agar
ular tenglashtirilsa, biografik xatoliklarga olib kelishi mumkin. Shunga
garamay, ko‘p hollarda lirik “men” va lirik qgahramon ma’nosini farqlash
giyin. Ularni bir-biridan ajratib turuvchi o‘lchov — subyekt statusidir.

Tilshunoslar orasida nutq subyektiga nutq aktining alohida bir gismi
sifatida garovchilar ham bor. Rus tilshunosi Solganing nutq egasi va nutq
subyektiga nutq lingvistikasining markaziy kategoriyalari sifatida garaydi:
nutq egasi — nutg subyekti — nutq — retsipient. Uning izohlashicha,
mazkur kategoriyalar yaxlit holda nutgning amalga oshirilishi jarayoniga
aniglik kiritadi va turli tuman nutq shakllarining yuzaga kelishiga sharoit
yaratadi [Conranuk 2014: 57-66].

Ta’kidlanganidek, lirik matnlarda nutq subyekti vazifasini lirik
subyekt (yoki lirik gahramon, lirik “men”) bajaradi. Go‘yoki matnda
shoirning emas, lirik gahramonning ichki dunyosi tasvirlanadi. Bu esa nutq
subyektining shoir shaxsidan uzoqlashishiga va lirik subyekt sifatida
namoyon bo‘lishiga olib keladi. Bu, aynigsa, lirik gahramonning I
shaxsdan II shaxsga yoki IIl shaxsga o‘tishida yanada yaqqol ko‘zga
tashlanadi. Ya’ni aslida nutq egasi (shoir) I shaxsda so‘zlashda davom
etadi, lekin tashabbus ba’zan II shaxsga yoki III shaxsga o‘tadi. II shaxs
“sen”, III shaxs “u” nutq egasi bilan o‘rin almashadi: “men” nomidan
“sen” yoki “u” nutq so‘zlaydi. Nutgning bu ifoda usuli o‘tmishda ham
gadrlangan va unga poetik usul sifatida garalgan. Atoulloh Husayniyning
izohlashicha, lirik gahramon (I shaxs) lutf ko‘rsatadi va so‘zlash navbatini
“boshqalar” (II yoki III shaxs)ga beradi, ya'ni badiiy shaxsdan shaxsga
ko‘chish usuli (iltifot — ma’naviy san’at) sodir bo‘ladi [Husayniy 1981:
82-185].

Nutq subyektiga ishora giluvchi grammatik vositalar. Alisher Navoiy
g‘azallarida ichki nutq subyektiga ishora qiluvchi grammatik vositalar
sifatida bir necha grammatik vositalar qo‘llangan. Ularga men olmoshi va
unga muvofiq holda fe’Ining birinchi shaxs birlik shakllari qo‘llaniladi.

Men olmoshi. Alisher Navoiy g‘azallari bayt/misra strukturasida
qo‘llangan men kishilik olmoshi kommunikativ strukturaning markaziy
elementi sanaladi va u bevosita nutq subyektini ifodalaydi:

Men sahdandin kectim-u, kecmds meniy 3animdin el,
Men ilik sandin jiidiim, cekmdis ilik ganimdin el [Navoi1988: 370].

Shoir o‘zining “men”ini ta’kidlaganida tasvir predmetiga nisbatan
faollik oshib, uni o‘z nuqtayi nazaridan baholaydi. Bunday lirik tasvirlarda
lirik “men” mustaqil obrazga aylanadi, boshgacha aytganda, o‘ziga o‘zi
subyekt bo‘ladi.

Poetik “men” bevosita shoir shaxsiga ishora gila olgan hollarda lirik
gahramon (lirik matnning ichki subyekti) nafagat “o‘ziga o‘zi” subyekt,
balki “o‘ziga o‘zi” obyekt ham sanaladi. Shoir o‘zini “men” deb
ta’kidlagan o‘rinlarda ba’zan muallif va lirik gahramonni bir-biridan
ajratib bo‘lmaydi, ya’ni ular o‘zaro qorishib ketadi”.
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Lirik asarlarda lirik “men” ba’zan nutq egasidan ko‘ra faolroq
bo‘lishi kuzatiladi: u shoir nomidan gapiradi va mustaqil faoliyat yuritadi.
Bunday hollarda, albatta, u shoir shaxsidan uzilib, fagat lirik “men”
so‘zlaydi:

Cii men bir $am diciin dehgan asiri-men, azab ermds
Libasim tak bargi, rista bel baylarga tak olmaq [Navoil988: 319].

Birinchi misradagi “Chu men bir jom uchun dehqgon asirimen”
jumlasidagi men olmoshi shoirning lirik “men”i bilan mos. Demak, bunda
men olmoshi ma’nosi orqali subyekt sifatida bevosita shoir shaxsi ham
anglanadi. Misrada lirik “men” lirik subyekt sifatida o‘zining holatini
bayon qilib, lirik tasvir shoirning ayni damdagi holatidan ko‘ra lirik
subyektga xos holatini yuzaga chiqishiga xizmat gilgan.

G‘azallar matni tarkibidagi jumlalarda I shaxs subyekt ma’nosining
gavatlanishi kuzatiladi: men kishilik olmoshi va -men predikativlik belgisi
(ot kesim tarkibidagi -men bog‘lamasi yoki fe’l kesim tarkibidagi shaxs-
son shakli)ning go‘llanishi bilan bog‘liq. Ba’zi hollarda -men bog‘lamasi
she’riy talabga ko‘ra ko‘chirilishi va she’riy jumla tarkibidagi boshqa
so‘zlar tarkibida go‘llanishi ham mumkin. Natijada bog‘lama ke*‘chirilgan
so‘z semantik markazga aylanib uning ahamiyatlilik darajasi ortadi.
Boshgacha aytganda, kommunikativ markaz yuzaga keladi. Bunday
jumlalarda bog‘lamali so‘z — men Kkishilik olmoshi lirik subyekt
ma’nosini ta’kidlash, lirik tasvirni bo‘rttirish, o‘quvchining butun digqat-
¢’tiborini tortish kabi vazifalarni ham bajaradi. Masalan:

Gah sarv iizrd, gahe giil tizrd bulbul naymasaz,
Vah ki, menmen guy-u lal, ul sarvi gulruxsarsiz [Navoil988: 204].

Mazkur baytning ikkinchi misrasi tarkibidagi “menmen gungu lol”
jumlasi aslida odatdagi adabiy nutqga ko‘ra “men gung-u lolmen” nazarda
tutildi.

1. I shaxs birlik. Fe’l tarkibida -men//-m (-im/im//iim/um), -dm//am,
-mdn/man va ko‘plikdagi -biz shaxs-son shakllari ma’nosi ham nutq
subyektini reallashtirishga xizmat qiladi:

Qadah ki, dayrda istdr-men usbu kozgiidin,

Biling ki, muybaca aksi ertir maya maqsud [Navoil988: 116].
Korgdli husniinni zar-u mubtald boldum sana,

Ne balaliy kiin edi-kim, asna boldum sanpa [Navoi1988: 16].
-am/am shakli:

Filvada husn ahli icrd ko ‘rmisdm bisjar qad,
Qamatin-dek zahir etkdn kormddim raftar gad [Navoil988: 123].

—mdn/man (-mayman) shakli. Alisher Navoiy g‘azallarida kelasi
zamon ma’nosida qo‘llanuvchi —mdn/man shakli birinchi shaxs birlik
ma’nosini ifodalash uchun faol qo‘llangan, uning grammatik ma’nosi ham
bevosita lirik “men” — nutq subyekti bilan bog‘liqdir:
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Asraj alman ézni, askim tutti dast-u tayni,
Necd kim Farhad-u Masznun dedildr, bas jiylamaq [Navoi1988: 320].

Misollardan ma’lum bo‘ladiki, Alisher Navoiyning g‘azallari
matnida nutq subyekti shaklining ifoda usullari ko‘p va ular ko‘p variantli
bo‘lib, ular ma’noda bir-biridan deyarli farq gilmaydi va shoirning lirik
“men”1 bilan mos.

Biz olmoshi. Biz olmoshining “G*aroyib-us sig‘ar” devoni tarkibiga
kirgan g‘azallar matnida qo‘llanishi chegeralangan. Biz buni lirik
asarlarning janr xususiyati bilan bog‘lig, deb hisoblaymiz.

Geazallar matnida qo‘llangan biz  olmoshining mazmuniy
mundarijasi keng. Uning mazmunidan lirik gahramon “men” (nutq
subyekti) bilan birga boshgalarning ishtiroki ma’nosini ham anglash
mumkin: “men” va boshgalar (men+sizlar, men+ular) kabi:

Agdir ussaqinya bazm icrd jol berséiy Navdij-dek,
Birdr sayar bild ham jad qil biz benavalarni [Navoil988: 641].

Baytdagi “Biror sog‘ar bila biz benavolarni ham yod qil”
jumlasidagi biz olmoshi aslida lirik “men”dir. Misrada lirik “men”, ya’ni
lirik gahramon subyekt sifatida o‘zining ruhiy holatini bayon gilmoqda.
Ammo “biz” so‘zi til va nutqda (subyektiga ko‘ra) mos kelmagani uchun
nutq egasi va lirikk gahramon orasidagi bog‘liglik yo‘qoladi (Lirik
gahramon biz olmoshi bilan ifodalanganda nutq subyekti (shoir) o‘rtasida
ko‘rinmas masofa paydo bo‘ladi, ya’ni ular bir-biridan ma’lum ma’noda
uzoglashadi).

Sagqija, tutqil sabuhij bada kim, bu dajrdin,
Biz ketib bu nav’ tali’ bolyusi bisjar subh.

Ta’kidlanganidek, she’riy asarlarda biz olmoshi lirik “men” — lirik
subyekt sanaladi, lekin u birgina shoir shaxsidan iborat emas. Shuning
uchun, aytish mumkinki, lirik subyektning “biz” shakli matnda shoir
shaxsini butunlay inkor qilmasa-da, ular orasida muayyan farglar
kuzatiladi. Masalan: quyidagi misra tarkibidagi “biz ham shuncha
yig‘laylik” jumlasi shoir (lirik qgahramon) tilidan gapiradi, lekin bunda lirik
subyekt yolg‘iz emas, unda o‘zi bilan “boshgalar’ning ham ishtirokini,
harakatni ular bilan birga amalga oshirishni istayapti:

Carx matam jetkiiriir, biz dayi anca jiylali,
Kim, kuhan yamxanasi ul sajldin gilsun nisast [Navoil988: 77].

Malumki, jonli so‘zlashuvda, publitsistik janrdagi asarlar tilida,
shuningdek, publitsistik-tantanavor nutqlarda ko‘pincha ko‘plikdagi biz
olmoshi birlik ma’nosida qo‘llanib, uslubiy xoslanadi. Ya’ni biz olmoshi
uslubiy ma’no ifodalab, kamtarinlik, ba’zan manmanlik, ba’zan
ko‘tarinkilik ma’nolarini ifodalashga xizmat qiladi. Bu kabi uslubiy
ma’nolar g‘azallar matnida ham kuzatiladi.

Lirik asarlarda biz olmoshi nutq subyekti ma’nosini ifodalash bilan
birga uslubiy ma’nolarni ham ifodalaydi. Aksariyat hollarda kamtarinlik
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ma’nosini ifodalab, lirik gahramonning holatini bo‘rttirishga, ta’kidlashga
xizmat qiladi. Quyidagi baytda nutq subyekti biz olmoshi yordamida
ko‘proq kamtarlik, o°zini ta’kidlash vazifasini bajargan:

Boryali ul husn ganji yam buzuy konliimdddiir,
Asdaha uji bizig vajrana boldi agibat [Navoil988: 72].

Bazan uning xususiy (nutq egasi sifatida), ya’ni yakka shaxsga xos
kamtarlik, yakkalik, ta’kidni ham ifodalagan:

Ej kowiil, jar 6zgdldr domiya boldi pajbast,
Send muskul halat-u bizgd qatiq is berdi dast [Navoi1988: 76].

-dylay; —dylik istak mayli shakllari ham lirik asarning markaziy
gahramonini ifodalaydi. U o‘ta hissiyotga beriluvchan, bayon gilinayotgan
vogea-hodisalarni o‘z boshidan kechirayotgan va uni chuqur his gilayotgan
lirik subyektdir. Istak mayli shakli muallif ongi va nutq subyekti
ifdalanishining eng qulay va ta’sirchan shaklidir:

I$qiy icrd koksiimd anca sunun tasin uraj,
Kim, xiradniy savkatin, taqva Sukuhin sinduraj [Navoil988: 617].

Lirik asarlarda grammatik Il, 11l shaxslarda shakllangan jumlalarda
nutq subyekti va uning shakllantirilishi o‘ziga xos. Bu turdagi jumlalarda
ham aslida nutq egasi/subyekti so‘zlaydi. Biroq bu nutqg 11 va Il shaxslarda
bayon qilinadi. Bunday misralarda ko‘pincha lirik gahramonning ko‘ngil
hikoyatlari, ruhiy holati, kechinma va tuyg‘ular olami, orzu va armonlari,
ba’zan tabiat manzaralari va boshqa tasvirlar yetakchilik giladi. Nutqning
bu ifoda shakli lirik gahramonni nutq egasidan to‘la “ajratadi” va u
ustunlikka ega bo‘ladi. Bunda nutq egasi Il shaxsda “o‘z” fikri, nuqtayi
nazarini erkin bayon gilsa ham, lirik gqahramon so‘zlovchi, kuzatuvchi,
baho beruvchi mavgeni egallaydi, shuningdek, u vogea-hodisalarni bayon
qilish, ta’kidlash kabi vazifalarni ham bajaradi. Bu esa shoirning boshqa
“men”ga murojaat qilishiga, u bilan muloqotga imkon beradi.

II shaxs xabar mayli. II shaxs xabar maylidagi fe’llarda lirik
gahramon ko‘proq qalamga olingan ishtirokchilarning xatti-harakatlari
haqida so‘zlaydi, ularning ruhiy holatlari, lirik kechinmalarini bayon
qiladi, boshqa “men”ning harakatlariga baho beradi, ularning xatti-
harakatlaridan xabar beradi yoki ularni qayd qiladi. Bu ko‘proq sen va
uning ma’nosini reallashtiruvchi har uchala zamonda II shaxsda tuslangan
fe’llarda kuzatiladi:

Nasiha, asigliyimni man qildiy, bilmddin
Kim, nasihat birld daf” olmas qaza bolyan bala [Navoi1988: 29].

IT shaxsda nutq subyekti o‘ziga “chetdan” nigoh tashlaydi. Bu esa
nutg subyektining o‘zini “sen” deb atash imkonini ham beradi. Bunday
baytlarda “men” va “sen” birlashadi, ba’zan “sen” “men”ga teng keladi.
Natijada “o‘ziga o‘zi” murojaat shakli yuzaga chiqadi. Boshgacha
aytganda, “sen” olmoshi “badiiy asarga kiritilgan, badiiy asarlarda tasvirga
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olingan barcha narsalar, obrazlar” [Sarimsoqov, 1992:10.], shu jumladan,
shoirning o‘ziga — “Navoiy”ga murojaat qilishga imkon beradi:

Ej, Navoij, sen chekdrsen ah, lekin jaxsidur
Ul parijniy zulfi bu el birld darham bolmasa [Navoil988: 27].

Il shaxs buyrug-istak (amr). Alisher Navoiy g‘azallarida ham
fe’lning Il shaxs birlik va ko‘plikdagi shakllari buyruq ma’nosidan
tashgari xohish-istak, talab, iltimos, maslahat ma’nolarini ifodalab kelgan
va amalda bajarilishi kutiladigan, bajarilishi lozim bo‘lgan buyruq
(xohish-istak, talab, iltimos, o‘tinch, maslahat ma’nolari bilan aralash)
mazmunidagi jumlalarda qo‘llangan. Bunday misralarda shoirning “men’i
grammatik “sen’da aks etadi:

Zulfu jiizdin sunbuluyni’ giil iizd tarqatma kop,
Dahr bayida giil-u sunbul isin biitréitmd kop [Navoil988: 68].

Grammatik shakli II shaxs —gl/-gil//-qil/-kil ~shakllari bilan
ifodalangan jumlalarda ham nutq subyekti va lirik subyekt orasida ma’lum
masofa mavjudligi sezilib turadi, birog nutg subyekti ayni shu masofadan
turib murojaat gilaveradi:

Qara koziim kelii mardumluy emdi fan qilyil,
Koziim garasida mardum kebi vatan qilyil [Navoil988: 371].

III shaxs. Nutgning bu shaklida ham III shaxs “u” nutq egasi bilan
o‘rin almashadi, lirik qahramon “u”ning tilidan nutq so‘zlaydi. Natijada
nutq egasi (0‘z subyekti — “men”i) o‘z nutqidan ma’lum darajada
uzoqlashadi. Ammo ular orasidagi bog‘liqlik ekstralingvistik yo‘llar bilan
yuzaga chiqadi: “u” — bu shaxs, narsa va boshqalar, ya’ni “u” nutq
egasining nigohiga tushgan, tasavvuriga kelgan va bilgan shaxs va
narsalardir. Bunday hollarda nutq egasi o‘z nutqida o‘zini bevosita
namoyon qilmaydi, lekin nazarda tutadi, I.l. Kovtunova ta’biri bilan
aytganda, lirik asarda Il shaxsda tasvir gilingan har ganday shaxs, narsa
yoki vogea-hodisa muallifning o°‘zi haqida gapirish imkonini yaratadi.
Lirik asarlarning kommunikativ tabiati shunday [Kovtunova, 2003:33].

Meni sargasta 3ismin day ild qan lalazar etmis,

Qujun jaxud tokiilgdn lalazar icrd gulzar etmis [Navoil988: 243].
Nugtaji xaliiy ki kozdin daima ma’dum erur,

Nugtaji xal ermds ul kim, nugtaji mavhum ertir [Navoil988: 167].

Alisher Navoiy g‘azallari matnida uchinchi shaxs “ul” kishilik
olmoshidan samarali foydalangan. “Ul” lisoniy birlik sifatida — jumla
subyekti (ul” — nutq subyekti emas), “ul” — nutq doirasidan
tashqaridagi uchinchi bir subyekt, begona shaxs, ayni zamonda, shu
kontekst uchun aniq, lirik gahramonning holatini yaxshi bilgan, uning lirik
kechinmalari, ichki tug‘yonlaridan xabardor bo‘lgan uchinchi bir shaxs
sifatida gavdalanadi.
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Lirik matn formal-subyekt jihatidan bir nutg subyektigagina
tegishlidir. U lirik asar muallifi. Lirik subyekt lirik matnning o‘zigagina
x0s bo‘lib, har uchala shaxsda gapira oluvchi lirik gahramon hamdir. Lirik
subyekt lirik “men” bilan o‘ta zich aloqada bo‘ladi.

Lirik subyekt, lirik gahramon va lirik “men” — hammasi nutq
subyekti atrofida birlashadi.

G‘azallar matnidan kelib chigib, nutq subyektini ikki turga ajratish

mumkin:
1. Matndan tashgaridagi nutq subyekti — muallif yoki nutq egasi.
2. Matn ichidagi nutg subyekti — matnining ichki struktura

elementlari orgali idrok gilinadigan lirik gahramon yoki lirik subyekt.

Lirik matnda har uchala shaxsda faol gapira oluvchi subyektning
o‘rni muhim sanaladi. Ular o‘zaro I shaxs — lirik “men”da kesishganda
muvofiq keladi.

Nutq egasi lisoniy shaxs sifatida o‘zining butun imkoniyatlarini
she’riy matnda ochishga erishadi.
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